e For you to wear!
* Pour toi !

e jUn regalito para ti!
e Uma prenda para ti!

* Mit Accessoire flr dich! « For dig att ha pa dig!
* Per te da indossare! « Koriste sinulle!
* \/oor jou om te dragen! e a oéval

* To remove from box, pull the ends of strips to release the hair, and remove any remaining

thread from doll's hair.

« Pour retirer le jouet de la boite, tirer sur les extrémités des bandelettes pour libérer les

cheveux et retirer tout fil des cheveux de la poupée.

» Zum Entnehmen aus der Verpackung die Enden der Bénder abziehen, um das Haar zu l6sen.

Jegliche Fadenreste aus dem Haar entfernen.

« Per estrarre il prodotto dalla confezione, tira le estremita delle strisce per sciogliere i capelli

e rimuovi i fili restanti dai capelli della bambola.

« Uit doos verwijderen: trek aan de uiteinden van de bandjes om het haar los te maken en

verwijder de in het haar achtergebleven draadjes.

* Para sacar el juguete de la caja, tirar de los extremos de las cintas para soltar el pelo de la
mufieca y luego retirar los trozos de cinta que hayan podido quedarle en el pelo.

* Para retirar da caixa, puxar as tiras para soltar o cabelo da boneca, e retirar quaisquer fios de
cabelo que fiqguem soltos.

» Dra ut trddandarna for att I6sgdra haret och ta ut dockan ur ladan. Ta sedan bort eventuella
tradrester fran dockans har.

« Ota lelu pakkauksesta vetdmélld nauhojen paistd niin, ettd hiukset aukeavat. Irrota jljelle
jadneet langat hiuksista.

* Tl v cpaiLpégeTe o6 o kouTl, TPPAETE TLG GKPEG TUOV TIPOOTOTEUTLKWY TAWVLIY YLOX VXX
€NELBEPWOETE TO LOXANLK KOIL TLG KAWOTEG TTOU €XOUV XTTOMELVEL 0T HOAALK TNG KOOKANC,

Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com
or 1-800-524-8697, M-F 9AM — 7PM or Sat. 11AM - 5PM ET.

Besoin d’aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com
ou composez le 1 800 524-8697, du lundi au vendredi, de 9 h a 19 h, HNE.

¢Necesita ayuda? En los EE.UU. y Canada, service.mattel.com

Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free at 1-800-524-8697. e Mattel U.K. Ltd., Vanwall Business Park, Maidenhead SL6 4UB.
Helpline 01628500303 ¢ Mattel France, 27/33 rue d'Antony, Silic 145, 94523 Rungis Cedex N° Indigo 0 825 00 00 25 (0,15 € TTC/mn) ou www.allomattel.com.
* Mattel B.V,, Postbus 576, 1180 AN Amstelveen, Nederland. 0800 - 2628835. « Mattel Belgium, Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 — B 275, 1020 Brussels.
 Deutschland: Mattel GmbH, An der Trift 75 D-63303 Dreieich. ® Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern 23. e Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str.,
A-2355 Wiener Neudorf. e Mattel Scandinavia A/S, Ringager 4C, DK-2605 Brgndby. ¢ Mattel Northern Europe A/S., Sinikalliontie 3, 02630 ESPOO, Puh. 0303 9060.
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Each sold separately, subject to availability. ® Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés. ® Alle Artikel separat erhéltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern vertrieben.
Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. e Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. ® Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. e Vendidos separadamente e sujeitos a disponibilidade.
Alla delar saljs separat sa ldnge lagret racker. ® Kaikki ovat myytavana erikseen. ® H k&Be pic TwAeitat EexwptaTd, avéhoya pe T SLabeatpomra.

* Please remove everything from the package and compare to the contents

shown here. If any items are missing, please contact your local Mattel
office. Keep these instructions for future reference as they contain
important information.

« Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con la lista
inclusa. Se dovessero mancare dei componenti, contattare gli uffici
Mattel locali. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

« Retirar 0 contelido da embalagem e comparar com o ilustrado. Guardar estas
instrucdes para referéncia futura pois contém informagao importante.

« Packa upp allting ur férpackningen och jamfor med forteckningen nedan. Om
nagot saknas, kontakta din lokala Mattel-representant. Spara de har

 Mattel Srl., 28040 Oleggio Castello, ltaly.  Mattel Espafia, S.A., Aribau 200. 08036 Barcelona. cservice.spain@mattel.com Tel: 902.20.30.10 http://www.service.mattel.com/es
 Mattel Portugal Lda., Av. da Republica, n® 90/96, 2° andar Fraccdo 2, 1600-206 Lisboa ® Mattel AEBE, EAAnvikoU 2, EAANviko 16777. EAAAAA.
© Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121. Consumer Advisory Service - 1300 135 312.  Mattel East Asia Ltd., Room 1106, South Tower, World Finance Centre,
Harbour City, Tsimshatsui, HK, China. e Diimport & Diedarkan Oleh: Mattel SEA Ptd Ltd.(993532-P) Lot 13.5, 13th Floor, Menara Lien Hoe, Persiaran Tropicana Golf
Country Resort, 47410 PJ. Tel:03-78803817, Fax:03-78803867. ® Mattel, Inc., 333 Continental Blvd., El Segundo, CA 90245 U.S.A. Consumer Affairs 1 (800) 524-8697.
* Importado y distribuido por Mattel de México, S.A. de C.V., Insurgentes Sur # 3579, Torre 3, Oficina 601, Col. Tlalpan, Delegacion Tlalpan, C.P. 14020, México, D.F.
R.F.C. MME-920701-NB3. 59-05-51-00. Ext. 5206 6 - 01-800-463 59-89 e Mattel Chile, S.A., Avenida Américo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago. Mattel de
Venezuela, C.A., RIF J301596439, Ave. Mara, C.C. Macaracuay Plaza, Torre B, Piso 8, Colinas de la California, Caracas 1071. e Mattel Argentina S.A., Curupayti 1186, (1607) - Villa Adelina, Buenos Aires. ® Mattel Colombia, S.A., calle 123#7-07 P.5,
Bogota. e Mattel do Brasil Ltda. - CNPJ : 54.558.002/0004-72 Av. Tamboré, 1400/1440 Quadra A de 02 a 03 - 06460-000 - Barueri - SP. Atendimento ao Consumidor: SAC 0800550780.

0 bien 1-800-524-8697, L-V 9 am. -7 p.m., huso horario del Este.

* Merci de retirer tous les éléments de I'emballage et de les comparer aux
En México: 59-05-51-00. Ext. 5206 6 01 800 463 59 89, L-V 8 a.m. - 4 p.m.

illustrations. Si un élément manque, merci de contacter le Service clients
de Mattel. Conserver ce mode d’emploi pour pouvoir y référer en cas de
besoin car il contient des informations importantes.

« Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der Abbildung
vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an die fir Sie
zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung bitte fir
mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen.

 Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de hand
van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, neem
dan contact op met de klantenservice van Mattel. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing. Kan later nog van pas komen.

« Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e identificarlas con
ayuda de las ilustraciones. Sirvanse guardar estas instrucciones
para futura referencia, ya que contienen informacion de importancia
acerca de este juguete.

anvisningarna for framtiden, de innehaller viktig information.

« Tarkista ettd pakkauksessa on kaikki, mitd kuvassa nékyy. Jos jotain puuttuu,
ota yhteys siihen liikkeeseen, josta lelun ostit. Sdilytd tama kdyttéohje
vastaisen varalle. Siiné on térkedd tietoa.

* ApalpéoTe OAA TA MEPLEXOHEVA ATIO TN CUOKEUAOIA KAl CUYKPIVETE Ta JE T TT
£pLEXOMEVA TTOU amelkovidovTal d®. KpatnoTe TIq 0dnyieq yia LEANOVTIKN
XPNON KaBWG MEPLEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIES.

Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao Consumidor: SAC 0800550780

? SERVICE.MATTEL.COM

©2007 Mattel, Inc., El Segundo, CA 90245. All Rights Reserved. Tous droits réservés.



* YOU CAN SHARE AND WEAR YOUR DOLL’S ACCESSORIES! e {COMPARTE CON TU MUNECA MAQUILLAJE, JOYAS Y UNAS POSTIZAS!

e TU PEUX PARTAGER ET PORTER LES ACCESSOIRES DE TA POUPEE ! * PODES PARTILHAR E USAR OS ACESSORIOS DA TUA BONECA!
e DU KANNST DIE ACCESSOIRES DEINER PUPPE AUCH TRAGEN! e DU KAN ANVANDA DOCKANS TILLBEHOR!

e PUOI CONDIVIDERE E INDOSSARE GLI ACCESSORI DELLA TUA BAMBOLA! e VOIT KAYTTAA SAMOJA ASUSTEITA NUKKESI KANSSA!

e JE KUNT DE ACCESSOIRES VAN JE POP OOK ZELF DRAGEN! e Mmtopeig Kal €60 va ¢popéocig Ta a&eooudp yia Ta JaAAid!
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